rritd

Ltberth » Bgalité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA SEINE-SAINT-DENIS

DIRECTION DU BEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L’AMENAGEMENT

Bureau de I’environnement

DDDA/BE/CE

Dossiern® 93 B 17 00108 A
Site Internet de la préfecture :
www.pref93.pref.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION N°(9-2208 DU 6 AOUT 2009
relatif & 1’activité de stockage et de récupération de déchets de métaux
par la société GCP Automobile
sise 29, rue du Colonel Moll au BOURGET

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS,
Chevalier de POrdre National du Mérite

VU le code de I’environnement livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre 1* «nstallations classées pour la protection de
Penvironnement» ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif 4 la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;

VU la demande du 14 mai 2008, présentée par la société GCP Automobile dont le si¢ge social
est situé 29, rue du Colonel Moll au Bourget, a ’effet d’obtenir I'autorisation d'exploiter a la
méme adresse des installations classables sous la rubrique :

286 : « Stockage et activités de récupération de déchets de métaux et d’alliages de résidus
métalliques, d’objets en métal et carcasses de véhicules hors d’usage, etc., la surface utilisée
étant supérieure a 50 m’ ».

VU le rapport du service technique interdépartemental d’inspection des installations classées du
24 octobre 2008 déclarant le dossier de demande complet et recevable ;

VU la décision de la présidente du tribunal administratif de Cergy-Pontoise du 12 novembre
2008, désignant Monsieur Christian BACON en qualité de commissaire enquéteur dans cette
affaire ;

VU P'arrété préfectoral n°08-3725 du 1% décembre 2008 portant ouverture d’enquéte publique du

12 janvier 2009 au 11 février 2009, en mairie du Bourget ;

VU la consultation du conseil municipal de la commune du Bourget en date du 18 décembre
2008 qui ne s’est pas prononce ;
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VU la consultation du conseil municipal de la commune de la Courneuve en date du 18
décembre 2008 qui ne s’est pas prononcé ;

VU {’avis favorable de la direction départementaie de I’équipement du 23 février 2009 ;

VU I’avis favorable de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales du 26 février
2009 ;

VU Pavis favorable de la brigade des sapeurs pompiers de Paris du 23 février 2009 ;

VU Pavis favorable de la direction régionale des affaires culturelles - service régional de
I’archéologie du 22 janvier 2009 ;

VU la consultation de la direction régionale de I’industrie de la recherche et de I’environnement
en date du 18 décembre 2008 qui ne s’est pas prononcee ;

VU la consultation de la direction départementale du travail, de ’emploi et de la formation
professionnelle en date du 18 décembre 2008 qui ne s’est pas prononcee ;

VU la consultation du Conseil général - direction de I’eau et de I’assainissement en date du 18
décembre 2008 qui ne s’est pas prononceée ;

VU la consultation de la direction régionale interdépartementale de ’agriculture et de la forét du
18 décembre 2008 qui $’est prononcée hors délai (avis favorable du 5 janvier 2009} ;

VU la consultation de la direction départementale de la sécurité publique du 18 décembre 2008
qui s’est prononcée hors délai (avis favorable du 9 janvier 2009) ;

VU I’avis favorable du commissaire enquéteur dans son rapport du 3 mars 2009 ;

VU le rapport de I’inspection des installations classées du 20 mai 2009 proposant un projet de
prescriptions pour réglementer I’installation ;

- VU I’avis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et

technologiques du 2 juillet 2009 ;

CONSIDERANT que ’activité de démontage et de dépollution de véhicules hors d’usage

(VHU) nécessite une autorisation d’exploiter au titre de la rubrique 286 de la nomenclature des

installations classées, ainsi qu’un agrément VHU ;

CONSIDERANT qu’il convient de wveiller & ce que ces activités ne présentent
aucun des dangers ou inconvénients pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de
I’environnement ;

CONSIDERANT que les observations des services déconcentrés de 1’Etat ont été prises en
compte par les prescriptions du présent arrété ;
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CONSIDERANT que Ie responsable de la société GCP Automobile a eu connaissance des
conclusions du conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques le 9 juillet 2009 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;
ARRETE

ARTICLE 1 : La société GCP Automobile dont le siége social est situé 29, rue du Colonel Moll
au Bourget est autorisée a exploiter a la méme adresse des installations classables sous la
rubrique suivante:

286 : « Stockage et activités de récupération de déchets de métaux et d’alliages de résidus
métalliques, d’objets en métal et carcasses de véhicules hors d’usage, etc., la surface utilisée
étant supérieure a 50 m’ ».

La soci¢té GCP Automobile devra se conformer aux prescriptions ci-annexées.

ARTICLE 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent
arréteé. -

ARTICLE 3 : Faute pour I’exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera
fait application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de I’environnement.

ARTICLE 4: Toute modification apportée par le demandeur a 1’installation, & son mode
d’utilisation ou 4 son voisinage, ¢t de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation, doit étre portée & la connaissance du préfet avec tous les
¢léments d’appréciation, avant sa réalisation.

ARTICLE 5 : Tout transfert d’une installation soumise a autorisation sur un autre emplacement,
nécessite une nouvelle demande d’autorisation.

ARTICLE 6: Sauf pour les cas prévus a larticle R.516-1 du code de I’'environnement,
lorsqu’une installation classée change d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
auprés du préfet dans le mois qui suit la prise en charge de 1’exploitation.

ARTICLE 7 : L’exploitant de la présente installation sournise a autorisation est tenu de déclarer

sans délai, a ’inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du

fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a

- Tarticle L. 511-1 du code de ’environnement.

ARTICLE 8 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
II du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son application dans 1’intérét de ’hygiene
et de la sécurité des travailleurs.
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ARTICLE 9: Tous les appareils, capacités et circuits utilisés pour une fabrication ou un
traitement de quelque nature que ce soit, le réseau de défense incendie ou toute installation
technique (eau chaude sanitaire, climatisation, chauffage, arrosage, etc. ) raccordés 4 un réseau
public d’eau potable, devront étre dotés d’un dispositif de disconnexion destiné a protéger ce
réseau d’une pollution pouvant résulter de I’inversion accidentelle du sens normal d’écoulement
de Peau. Ces dispositifs de protection devront étre adaptés aux risques et placés a 1’amont
immédiat du risque potentiel.

ARTICLE 10: Le présent arrété sera notifi¢ a la société GCP Automobile par lettre
recommandée avec avis de réception.

ARTICLE 11 : Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie du Bourget et pourra y étre
consultée.

L’arrété sera affichée 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d’un meois. Le maire
établira un certificat d’affichage attestant accomplissement de cette formalité et le fera parvenir
a la préfecture de la Seine Saint-Denis.

L’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans I’installation classée par le bénéficiaire
de I’autorisation.

Une copie de Parrété sera adressée 4 chaque conseil municipal ayant été consulté.

Un extrait de cet arrété sera publi¢ par les soins du préfet et aux frais de la société GCP
Automobile dans deux journaux locaux ou régionaux.

ARTICLE 12 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) :

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Cergy-Pontoise :

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour
ou ledit arrété a été notifié.

2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour
les intéréts visés 4 Darticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de I’affichage ou la
publication dudit arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu’a la fin d’une période de
deux années suivant la mise en activité de I’installation.

Ces délais ne font pas obstacle a l'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux
ou hi¢rarchique.

ARTICLE 13 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet de
I’arrondissement de Bobigny, 'inspecteur général, chef du service technique interdépartemental
d’inspection des installations classées, le maire du Bourget, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, dont copie sera adressée a Monsieur Christian
BACON, commissaire enquéteur, et publiée au bulletin d’informations administratives de la
préfecture de la Seine-Saint-Denis. 4
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ET AGREMENT ANNEXES

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENKRALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’autorisation

La Soci¢té GCPA, dont le siége social est situé 29 rue du Colonel Moll 93350 Le Bourget, représentée par Monsieur
Michel Carloni, son gérant, est autorisee, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de 1a commune du Bourget, 3 'adresse susmentionnée, les installations classées visées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrigue de Ia nomenclature des installations classées

%jggi%‘@ -

286 A [Stockages et activités de| dépollution et Surface >50 | m?| 454
récupération de déchets de métaux et| démontage utilisée
d'alliages de résidus métalliques,| d’automobiles
d'objets en métal et carcasses de
véhicules hors d'usage, etc..
A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (déclaration)

Article 1.2.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans 'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas mentionnées dans le présent arrété préfectoral d'autorisation ou dans le tableau ci-
dessus.

Article 1.2.3. Agrément des installations
I.’autorisation préfectorale vaut agrément dans la limite ci-dessous :

Véhicules hors d'usage Interne/externe 400 véhicules par an  Dépollution-démontage

Article 1.2.4. Situation de I’établissement
L'installation autorisée est située sur la commune du Bourget

Article 1.2.5. Consistance des installations

L'établissement est autoris¢ a recevoir des véhicules hors d'usage (VHU) sur une superficie de 454 m?. 1l est composé :
- d'une aire de dépollution et démontage et de stockage des VHU d’environ 342 m?.
- d'un magasin de stockage des piéces détachées de 36,1 m?.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ct leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur,
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de ’autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter i connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature
4 entrainer un changement notable, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise 4 jour des étndes d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a 1'occasion de toute modification notable telle que prévue 4 Iarticle R
512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par

P"exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin
de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a l'article 1.1.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise

en charge de 'exploitation.

Article 1.5.6. Cessation d’activité
En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne
puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.
Au moins {rois mois avant la mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrél. La notification
indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent nofamment :

- L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site.

- Les interdictions ou les limitations d'accés au site.

- La suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- La surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les modalités décrites ci-dessous :
Si la mise a 1’arrét définitif libére des terrains susceptibles d’étre affectés a nouvel usage le ou les types d’usage &
considérer sont déterminés selon la procédure suivante :
- Aumoment de la notification de la mise & I’arrét définitif, I’exploitant transmet au maire ou au président
.de ’établissement public de coopération intercommunale compétent en matieére d urbanisme et au
propriétaire du terrain d’assiette de installation les plans du site et les études et rapports communiqués a
* ’administration sur la situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses '
propositions sur le type d’usage futur du site qu’il envisage de considérer. '
Il transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.
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En I’absence d’observations des personnes consultées dans un délai de trois mois & compter de la
réception des propositions de 1’exploitant, leur avis est réputé favorable. L’exploitant informe le préfet et
les personnes consultées d’un accord ou d’un désaccord sur le ou les types d’usage futur du site.

- A défaut d’accord entre les personnes mentionnées ci-dessus, 1’usage retenu est un usage comparable a
celui de la demiére période d’exploitation de I’installation mise a I’ arrét.

- Une fois que le ou les types d’usages futurs sont déterminés, 1’exploitant transmet an préfet un mémoire
précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionneés a ’article L.
511-1 du Code de environnement compte tenu du ou des types d’usage prévus pour le site de
Pinstallation. Les mesures comportent notamment :

= Les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

* Les mesures de maftrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

= En cas de besom, la surveillance a exercer ;

» Les limitations ou interdictions concernant ’aménagement ou I"utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas écheant, des dispositions proposées par 1’exploitant pour mettre en ceuvre
des servitudes ou des restrictions d usage.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 1'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereau de svivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n
°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 Arréié fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif an
contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que
dangereux ou radioactifs

15/03/05 Arrété relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de
découpage ou de brovage des véhicules hors d'usage

19/01/05 Arrété relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyecurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'anx émissions

de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation.

CHAPITRE 1.7 ,
CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail, le code général des collectivités
territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT.

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 1'entretien et l'exploitation des

installations pour :

- Limiter et gérer la consommation d'eau, et les émissions de polluants dans 'environnement, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement
des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées. Le refroidissement
en circuit ouvert est interdit.
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- Prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de mati¢res ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Comnsignes d’exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour ['ensemble des installations comportant explicitement les

by

vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Article 2.1.3. Contréles inopinés ou non

Contréles et analyses (inopinés ou non) : Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement
prévu dans le présent arrété, l'inspection des installations classées peut demander & tout moment, la réalisation, inopinée
ou non, de prélévements, mesures et analyses portant notamment sur les effluents liquides ou atmosphériques, les odeurs,
les déchets ou les sols ainsi que le contrdle de la radioactivité et l'exécution de mesures de niveaux sonores et de
vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les
installations classees.

Les controles non inopinés sont exécutés aux frais de l'exploitant par un organisme tiers agréé que l'exploitant a choisi &
cet effet ou soumis a l'approbation de l'inspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les résultats des mesures
sont transmis dans les meilleurs délais 4 I’inspection des installations classces.

Les contrdles inopinés sont exécutés aux frais de l'exploitant par un organisme choisi par l'inspection des installations
classées.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre 4 la disposition de l’inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier I’application des
prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INFTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de P'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
4 la connaissance du préfet par ’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I''nspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & I'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :
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- Ie dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'antorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE |
CHAPITRE 2.7 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 2.7.1. Interdiction du briilage
Le briilage a 'air libre est interdit a 1’exciusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et

quantité.

Article 2.7.2. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des installations de
manicre & limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les conirdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Article 2,7.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a 1’origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a Ia sécurité publique. '

Article 2.7.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 2.7.5. Aires de chargement / déchargement

Toutes mesures seront prises afin d’éviter que les véhicules de transport des VHU n’encombrent la rue du colonel Moll et
ne génent la circulation lors des opérations de chargement et déchargement.

TITRE 3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES —|

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 3.1.1. Origine des approvisionnements en eau
L’ établissement est alimenté en eau par le réseau d’cau public.
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Article 3.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Tous les appareils raccordés au réseau d’eau potable sont dotés d'un dispositif de disconnexion destiné 4 protéger ce
réseau d'une pollution pouvant résulter de l'inversion accidentelle du sens normal de Pécoulement de l'eau. Ils sont
réguliérement contrélés conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 3.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au chapitre 3.2 ou non conforme a leurs

dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

Article 3.2.2. Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Tls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- [ 'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, I’implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

-les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milien).

Article 3.2.3. [Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 3.2.4. Protection des réseanx internes a 1’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 3.2.4.1. Isolement avec les milieux

Le sous-sol o ont lieu des opérations de dépollution est étanche et aucun rejet direct ne pourra étre envoyé directement
dans le réseau public. Les eaux de lavage ou issues de pollutions accidentelles ou d’extinction d’incendie seront collectées
et acheminées vers un centre de traitement spécialisé.

Article 3.2.5. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et les eaux non susceptibles d'étre polluées ;
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées : ruissellement sur voirie, accident ou incendie (y compris les
eaux utilisées pour 'extinction) ;
- les eaux polluées : (lavage des sols, purges chaudiére,...) ;
- les eaux domestiques (eaux vannes, ...).

Article 3.2.6. Aménagement

Article 3.2.6.1. Aménagement d'un point de prélévements

Un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...) sont
aménagés de manilre & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions
doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des
installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 3.2.6.2. Section de mesure

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 3.2.7. Caractéristiques générales de Pensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milicu naturel directement ou indirectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5.

Arxticle 3.2.8. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires
Les eaux issues rejetées doivent respecter les critéres de qualité suivant
- Mati¢res en suspension totales inférieures 2 100 mg/1 si le flux maximal journalier est inférieur a 15 kg/j sinon, la
valeur de 35 mg/l sera retenue.
- Hydrocarbures totaux inférieur a 10 mg/1
- Plomb mférieur 3 0,5 mg/l

Article 3.2.9. Autres dispositions
Les articles suivants du code de l'environnement sont applicables :
- L 216-6, visant les rejets délictueux susceptibles de porter atteinte 4 la santé, ou provoquer des dommages 4 la flore
ou & la faune a l'exception des poissons.
- 1. 432-2, visant les rejets délictueux susceptibles d'avoir des effets nuisibles sur les poissons d'eau douce.

i TITRE 4 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 4,1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise et en limiter la production.

Article 4.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par ’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de ’environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code de
’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent
étre remises a des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants d’installations &’ élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article R543-131 du code de
[’environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article R 543-137 4 R 543-151 du
code de I’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.
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Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196
4 R 543-201 du code de ’environnement.

Article 4.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Article 4.1.4. Déchets traités ou éliminés 3 Pextérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
I’article I. 511-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette ¢limination sont
réguliérement autorisées & cet effet.

Article 4.1.5. Transport
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi €tabli en
application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordercau de suivi des déchets dangereux mentionné a

Particle 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du
code de I’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue 2 la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de

déchets.

TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 5.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Iorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans I’environnement par les
installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les installations classées
sont applicables.

Article 5.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de I’établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24

du code de ’environnement.

Article 5.1.3. Appareils de communication
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (Klaxonnes, sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 5.2.1. Valeurs Limites d’émergence
Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 3 émergence réglementée, telles que définies 4 D’article 2 de Parréte
ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :
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supéricur 4 35 et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal 3 45 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 5.2.2. Niveaux limites de bruit

Le niveau de bruit en limite de propriété des installations ne doit pas dépasser, lorsqu'elles sont en fonctionnement, 70
dB(A) pour la période de jour et 60 dB{A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur a cette limife.

Dans le cas ol le bruit particulier de 1’établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de 'arrété du
23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection
de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurnes ou nocturnes définies dans Ie tableau ci-dessus.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

Article 5.2,.3, Mesure des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent
arrét¢ par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a I'inspection des
installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I’arrété du 23 janvier 1997.

TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir
et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels,

CHAPITRE 6.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 6.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents hil permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et l'exploitation des installations en tient compte.

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur
est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

Article 6.2.2. Zonage des dangers internes 3 I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre A Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou

d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives
- ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal

des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et repori€es sur un plan systématiquement tenu 4 jour.
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CHAPITRE 6.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 6.3.1. Accés et circulation dans P’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintéricur de l'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté.

Article 6.3.2. Surveillance et contrile des accés

Toute personne étrangére a 1’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1”établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles a
effeciuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris
durant les périodes de gardiennage.

Article 6.3.3. Dbétiments et locanx
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer

a la propagation d'un incendie.

Article 6.3.4. Installations électriques — mise a 1a terre

Article 6.3.4.1. Cas général

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection conire la
foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 6.3.4.2. Zones i atmosphere explosible

Dans les zones susceptibles de présenter des risques d'explosion, définies 4 l'article 7.2.2 du présent arrété, les matériels
utilisés doivent étre conformes aux réglementations en vigueur.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
instailations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 6.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 6.4.1. Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

- Article 6.4.2. Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.




11/186

Article 6.4.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 6.4.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 6.4.5. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés
par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
signés par I’exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1I”éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 6.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 6.5.1. Organisation de 1’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de [*étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 6.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés
lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent éire indiqués de fagon trés lisible.

Article 6.5.3. Rétentions
Tout stockage fixe ou temporaire de produits liquides susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale d : '

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & Ia capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres.
La rétention est ¢tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et peut
étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
La conception de la rétention est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces rétentions doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles d'étre
mouillées en cas de fuite,

b
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Article 6.5.4. Reégles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilée, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 6.5.5. Transports - chargements - déchargements
Des zones adéquates sont aménagées pour le stationmement en sécurité des véhicules de transport de maticres

dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur

des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

Article 6.5.6. Elimination des substances ou préparations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére
.déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation dans les réseaux d'assainissement s’exécute

dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 6.6 PREVENTION INCENDIE, MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 1.1.1. Batiments et locaux

Article 6.6.1.1. : L’¢tablissement sera isolé des batiments occupés ou habités par des tiers situés a moins de 8 m par des
parois coupe-feu de degré deux heures

Le plafond-plancher entre le sous-sol (lieu de stockage des véhicules) et le rez-de-chaussée sera en tout point de degré
coupe feu deux heures.

Au sous-sol, le stockage de véhicules sera isolé des dégagements par un bloc-porte coupe-feu de degré une heure muni
d’un ferme-porte.

L’atelier de carrosserie sera isolé de I’escalier desservant les bureaux en étages par un bloc-porte coupe-feu de degré une
demi-heure muni d’un ferme-porte.

Les éléments verriers seront pare-flammes de degré une demi-heure.

Article 6.6.1.2. : Le désenfumage du local de stockage au sous-sol sera réalisé conformément aux régles d’exécution de
Pinstruction technique n°246, relative au désenfumage dans les établissements recevant du public. Compte tenu de la
configuration existante des locaux, ce dernier pourra se faire uniquement par la rampe d’acces,

Les commandes de désenfumage de I’atelier du rez-de-chaussée seront regroupées a proximité d’une issue de secours.
Article 6.6.1.3. : Les installations électriques de sécurité seront maintenues en parfait état de fonctionnement et vérifices
périodiquement par un technicien qualifié.

Article 6.6.1.4. : L’affichage des interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les parties présentant
des risques d’incendie doit étre fait de fagon bien visible.

Une plaque indicatrice de manceuvre prés des dispositifs de commande et de coupure ayant une fonction de sécurité sera
installée d’une facon inaltérable.

Les plans des locaux et des installations seront affichés prés des accés de I"établissement.

Article 6.6.1.5. : Le stockage des bouteilles de gaz sera regroupé en un lieu unique.

Article 1.1.2. Définition générale des moyens

Article 6.6.2.1. : Des extincteurs portatifs appropriés aux risques a combattre seront répartis prés des acces et dans les
dégagements, a raison d’un appareil de 9 litres de produit extincteur ou équivalent par 250 m* pour les surfaces d’activités
et un appareil de 6 litres pour 200 m? pour les autres locaux. En outre, la distance maximale pour atteindre I’extincteur le
plus proche ne devra pas dépasser 15 métres.

Article 6.6.2.2. : Les moyens de secours devront étre disposés de fagon bien visible et leur aceés maintenu constamment
dégagé. Leur fonctionmement devra étre vérifié périodiquement et ils devront étre protégés du gel éventuel.

Le personnel devra étre entrainé a leur manceuvre.
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Article 6.6.1. Entretien des moyens d’intervention

Le bon fonctionnement des moyens d'intervention est vérifié périodiquement et au moins une fois par an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Les
dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

Article 6.6.2. Protections individuelles du personnel d’intervention

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par linstaliation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépét et du lieu

d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a
['emploi de ces matériels.

Article 6.6.3. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions duo présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4
Jjour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lhiite contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

Article 6.6.4. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du persennel et d'appel
des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de
ces consignes. :
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TITRE 7 - CONDITIONS PARTICULIERES

: CHAPITRE 7.1 AGREMENT N°
Article 7.1.1. Titulaire et durée de I'agrément
La société GCPA dont le siége social est situé au 29, rue du Colonel Moll 93350 Le Bourget est agréée pour effectuer la
dépollution et le démontage des véhicules hors d usage sur le site 27-29, rue du Colonel Moll 93350 Le Bourget
L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 7.1.2. Respect du cahier des charges
La société GCPA est tenue, dans activité pour laquelle elle est agréée & ’article 7.1.1, de satisfaire a toutes les
obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété.

Article 7.1.3. Affichage
L'exploitant est tenu d’afficher de fagon visible & 1’entrée de son installation son numéro d’agrément et la date de fin de

validité de celui-ci.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS TECHNIQUES

Article 7.2.1. Aménagement du site

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d’usage sont aménagés de fagon & empécher toute pénétration
dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

Les emplacements affectés au démontage et & entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des fluides,
des pigces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de
surfaces imperméables avee dispositif de rétention.

Les picces graisseuses, sont entreposées dans des lieux couverts.

Axticle 7.2.2. Mode de stockage des déchets

Les batteries et les filtres sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotés de dispositifs de rétention et stockés dans
des lieux couverts.

Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits
d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs
appropriés dans des lieux couverts dotés d’un dispositif de rétention.

Article 7.2.3. Les pneumatiques
Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d’incendie. La quantite

entreposée est limitée 4 5 m’.

Article 7.2.4. Stockage des véhicules et des piéces détachées

Aprés dépollution et récupération éventuelle d'accessoires, les carcasses des vehicules hors d'usage sont évacuées en tant
que de besoin. Leur gerbage est interdit.

Les accessoires démontés sont rangés sur des aires de stockage définies.

Des circulations maintenues constamment accessibles sont aménagées entre les différentes aires de stockage.

Article 7.2.5. Cléture et accés au site
En l'absence de gardiennage, toutes les issues sont fermées a clef en dehors des heures d'exploitation.
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CAHIER DES CHARGES ANNEXE A
L’AGREMENT N° PR930011D DU 6 AOUT 2009

1°/ Dépollution des véhicules hors d’usage,

Afin de réduire toute incidence sur ’environnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant

tout autre traitement ;

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les composants susceptibles d’exploser sont retirés ou neutralisés ;

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides
de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre fluide présent
en quantité¢ significative sont retirés 4 moins qu’ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties
concernees ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

- les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans 1’arrété pris en application du I de I’article R.318-10
du code de la route et qui ont été rendus identifiables 4 cette fin sont retirés.

2°/ Opérations visant 4 favoriser le réemploi, le recyclage et la valorisation.

Le titulaire retire les €léments suivants du véhicule :

- pots catalytiques ;

- composants métalliques contenant du cuivre, de 1"aluminium, du magnésium ;

- pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, réeipients de fluides

ete.) ;

- verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de
protection de 1’environnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s’ils sont séparés lors ou a I’issue du broyage ou du
découpage dans des conditions qui permettent ieur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ou contenant des fluides et les piéces de rechange.

A défaut d’effectuer par lui-méme [ensemble de ces opérations, le titulaire s’engage a vérifier que le destinataire
des véhicules dépollués est lui-méme détenteur d’un agrément imposant ces conditions.

3°/ Tracabilité.
Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de ’article R.322-9 du code de la route lorsque le véhicule est
pris en charge pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d’usage qu’a un broyeur agréé ou a toute autre installation de
valorisation ou d’élimination autorisée a cet effet et assurant un traitement similaire dans un auire Etat, dés lors que le
transfert transfrontalier des véhicules hors d’usage s'est effectué dans le respect des dispositions du réglement (CEE) n
©259/93 du ler février 1993 concernant la surveillance et le contrdle des transferts de déchets a I'intérieur, 4 I"entrée et &
la sortie de Ia communauté européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre la tracabilité de ces
véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d’usage aprés traitement un
exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.

4°/ Réemploi.

Le titulaire est tenu de contrdler I’état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d’assurer, le
cas échéant, leur tragabilité par *apposition d’un marquage approprié, lorsqu’il est techniquement possible. Les piéces de
réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité
de ces piéces ou, a défaut, Pobligation générale de sécurité définie par ’article L.221-1 du Code de la Consomumation.
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5°/ Dispositions relatives aux déchets
Le titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres I et IV du livre V du code de

I’environnement.

6°/ Communication d’information.

Le titulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel Iinstallation est exploitée
et a4 I’agence de I’environnement et de la maitrise de 1’énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration
prévue par Parrété du 19 janvier 2005 susvisé:

7°/ Contréle par un organisme tiers.
-~ Letitulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers a une vérification de la conformité de son installation

aux dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges. L organisme tiers est accrédité
pour un des référentiels suivants :

- vérification de I’enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et
d’audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001
ou certification d’un systéme de management environnemental conforme a la norme internationale ISO 14001 ;

- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de leurs
composants » déposé par SGS Qualicert

- certification de service selon le référentiel CERTIRIEC concernant les entreprises du recyclage déposé par le
BVQL

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe 1’installation




